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Notes, Notices, and Cautions

n NOTE: A NOTE indicates important information that helps you make better use of your computer.

ﬁ NOTICE: A NOTICE indicates either potential damage to hardware or loss of data and tells you how
to avoid the problem.

."i"". CAUTION: A CAUTION indicates a potential for property damage, personal injury, or death.

Abbreviations and Acronyms

For a complete list of abbreviations and acronyms, see "Glossary" in your User’s Guide.

Information in this document is subject to change without notice.
© 2005 Dédll Inc. All rightsreserved.

Reproduction in any manner whatsoever without the written permission of Dell Inc. is strictly forbidden.

Trademarks used in this text: Dell, the DELL logo, Power Edge, and Dell OpenManage are trademarks of Dell Inc.;
Red Hat is aregistered trademark of Red Hat, Inc.; Microsoft and Windows are registered trademarks
and Windows Server is atrademark of Microsoft Corporation.

Other trademarks and trade names may be used in this document to refer to either the entities claiming the marks
and names or their products. Dell Inc. disclaims any proprietary interest in trademarks and trade names other than its own.

February 2005 P/N X6447 Rev. A0O3



This document provides updated information for your system on the following topics:
*  Multiple monitors in display properties
*  BIOS version A01
*  Adding a second IDE device to the IDE controller cable
*  Embedded SATA 2s controller-to-CERC SATA 6-channel upgrade considerations
*  Video and cabling considerations for the DRAC 4P expansion card

*  Enabling video hardware acceleration in the Microsoft® Windows Server™ 2003
operating system

*  Correcting flat-panel display video problems during Microsoft Windows Server 2003
operating system installations

*  Power-supply fan performance in system standby mode
* Installing Dell OpenManage™ Array Manager 3.6

* Single memory module installation

*  Using a PERC 4/DC controller

*  Creating an embedded SATA controller RAID array

*  Using Red Hat® Enterprise Linux, Dell OpenManage Server Assistant, and the embedded
SATA controller with RAID

* Installing fast ethernet drivers using Server Assistant on dual-processor systems running
the Microsoft Windows® 2000 operating system

Multiple Monitors in Display Properties

Your system has one video connector on the back panel. The video driver installed in your system is
designed to be used with various Dell™ systems, some of which have front- and back-panel video
connectors. This causes the Microsoft Windows Server 2003 operating system to report that the
system 1s configured to display on multiple monitors.

To check your display settings:
1 Right-click your desktop and click Properties.

2 Click the Settings tab and verify that the display mode is set to (Multiple Monitors)
on RADEON 7000 SERIES.

The video driver also causes Windows Server 2003 to display the monitor that is attached to your
system’s video connector, as well as to reserve a "default monitor" as a placeholder for systems that
have two video connectors.

To view the list of monitors:
1 Right-click your desktop and click Properties.
2 Click the Settings tab, and then click the Advanced button.
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3 Click the Monitor tab.

The Monitor Type list box displays the monitors attached to your system.

n NOTE: If a Remote Access Card (RAC) is installed in your system, the RAC appears as a third video
device in the Monitor Type list box. Use the scroll buttons in the Monitor Type list box to display
any additional monitor types.

h NOTE: If Windows Server 2003 cannot identify the monitor type, the operating system identifies
the monitor as a "Plug and Play Monitor."

BIOS Version A01

New features were added to the A01 release of the system BIOS that are not present in the previous
release. As a result, flashing the BIOS back to the carlier release may cause unexpected system
behavior. Dell does not recommend that you revert your system to a previous BIOS release.

Adding a Second IDE Device to the IDE Controller Cable

The system board has one IDE controller and one IDE connector that is normally used to connect
an IDE optical device installed in the 5.25-inch drive bay. The System Setup program provides an
option to enable or disable the IDE controller, and the primary master optical device can be viewed
through the boot order in the System Setup program.

If a second IDE device, such as an IDE tape backup drive, is installed in the 5.25-inch peripheral
bay and is attached to the slave connector of the IDFE cable, details of the second device can be
viewed only in the operating system and not the System Setup program.

Embedded SATA 2s Controller-to-CERC SATA 6-Channel
Upgrade Considerations

If you are presently using the embedded SATA 2s controller in a dual hard-drive configuration and
are upgrading to a CERC SATA 6-channel expansion card RAID array, you must first disable and
remove the embedded SATA 2s configuration.

ﬁ NOTICE: Operating the system in a CERC 6-channel SATA RAID array with the embedded SATA 2s
controller enabled is not a supported configuration and can cause the operating system to malfunction
during shutdowns and other unpredictable results.

Follow the guidelines listed below if you are presently using an embedded SATA 2s controller
configuration and are upgrading to a CERC SATA 6-channel configuration.

1 Back up the data from the hard drives that the embedded SATA 2s controller is using.
The hard drives must be reinitialized for use with the CERC SATA 6-channel upgrade.

2 Disable the embedded SATA 2s controller in the System Setup program.

See "Using the System Setup Program" in the User’s Guide for additional information.
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3 Remove the cables from the embedded SATA 2s controller system-board connectors
and the hard drives.

4 If you purchased additional hard drives with the CERC SATA 6-channel upgrade,
install those hard drives.

See "Installing Drives" in the Installation and Troubleshooting Guide for additional information.

5 Install and configure the CERC SATA 6-channel upgrade.

See "Expansion Cards" in the Installation and Troubleshooting Guide and the documentation
that came with the CERC SATA 6-channel upgrade for additional information.

6 Restore the data that you backed up in step | to the new array on the hard drives.

Video and Cabling Considerations for the DRAC 4P
Expansion Card

If your system has a Dell Remote Access Controller 4P (DRAC 4P) expansion card installed,

the monitor must be connected to the video connector on the DRAC 4P card—not to the system’s
integrated video connector. See the Dell Remote Access Controller 4 User’s Guide for the location
of the video connector on the DRAC 4P card.

Also, if you add a DRAC 4P card to the system, the card must be installed in slot 4, and the
interface cable that was supplied with the card must be attached from the card to the RAC
connector on the system board. See "System Board Connectors" in the Installation and
Troubleshooting Guide for the location of the system board RAC connector.

Enabling Video Hardware Acceleration in the Microsoft
Windows Server 2003 Operating System

By default, video hardware acceleration is set to a low setting by the Microsoft Windows

Server 2003 operating system. Your system’s video controller supports enhanced features and
requires that the video hardware acceleration be set to its highest (Full) setting. Operating the
system without adjusting the video hardware acceleration to its highest setting may cause the
system to become unstable under certain conditions. To adjust the video hardware acceleration,
follow these steps:

1 Click Start, point to Control Panel, and then click Display.
You can also right-click the desktop, and then click Properties.
2 Click the Settings tab in the Display Properties window, and then click Advanced.
3 Click the Troubleshoot tab, and move the hardware acceleration slider to Full.
4 Click OK, and then click OK.

If you reinstall or update the video drivers, or if you reinstall Windows Server 2003, then reset
the video hardware acceleration to its Full setting again.
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Correcting Flat-Panel Display Video Problems During
Microsoft Windows Server 2003 Operating System
Installations

E‘ NOTE: The following information applies only to Microsoft Windows Server 2003 operating system
installations on systems that have certain flat-panel displays attached, and console redirection is
enabled in the System Setup program (console redirection is disabled by default). Systems that have a
CRT monitor attached, or systems that are having any other operating system installed, are not affected.

Under certain conditions, the image on some flat-panel displays may roll during the installation of
the Microsoft Windows Server 2003 operating system. This is caused by console redirection being
enabled in the System Setup program (console redirection is disabled by default).

Console redirection is intended for system management from a terminal attached to the system’s
serial port. When Windows Server 2003 detects that console redirection is enabled, it optimizes its
installation screens to a low-resolution text mode for a VI'100-compatible terminal. Some flat-
panel displays cannot synchronize to that mode.

To correct the problem, restart the system, enter the System Setup program, and disable console
redirection. After installing the Windows Server 2003 operating system, enter the System Setup
program, and enable console redirection, if desired.

Power-Supply Fan Performance in System Standby Mode

Each power supply contains an internal cooling fan. When the system enters system standby mode,
the power-supply fan remains on. This is normal operation and allows the fan to continue to cool
the power-supply. The fan’s performance may cause the system to appear to be on while the system
is actually turned off in system standby mode.

Installing Dell OpenManage Array Manager 3.6

Dell OpenManage Array Manager 3.6 is provided with your system. Array Manager is designed
for system administrators who implement hardware and software RAID solutions and understand
corporate and small business storage environments. To install Array Manager, perform the
following steps:

1 Insert the Dell OpenManage CD into the CD drive.
The Dell OpenManage installation application automatically starts.

2 FExit the Dell OpenManage installation application if you want to install only Array
Manager 3.6.

3 Navigate to the am\setup directory on the CD.

4 Click setup.exe.

5 Follow the instructions on the screen.

Array Manager can also be downloaded and installed from support.dell.com.
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Single Memory Module Installation

If only one memory module is installed, it must be installed in socket DIMMI_B. Two-way
interleaving is not supported for this configuration. See the Installation and Troubleshooting Guide
for more information about memory modules.

Using a PERC 4/DC Controller

Only channel 0 of the PowerkEdge™ Expandable RAID Controller 4/DC (PERC 4/DC) is rated for
use with the integrated SCSI controller in your system. Systems shipped from Dell with a

PERC 4/DC controller installed are already configured with the channel-0 connection and this
configuration should not be changed. If you add a PERC 4/DC controller to your system, you must
connect channel 0 of the PERC 4/DC controller to the SCSI backplane using the cable that is
supplied with the controller.

Creating an Embedded SATA Controller RAID Array

To easily create a RAID array when using the system’s embedded SATA controller, perform
the following steps:

1 Turn on your system.
2 Press <I'2> immediately after you see the following message:

<F2> = Setup
See "System Setup Program" in the User’s Guide for additional information.

3 Enable RAID in the Integrated Devices options in the System Setup program.
4 See your CERC SATA 2s documentation for information on configuring RAID drives.
The CERC SATA 2s RAID driver is available at Dell Support at support.dell.com.

Using Red Hat Enterprise Linux, Dell OpenManage Server
Assistant, and the Embedded SATA Controller With RAID

The Red Hat Enterprise Linux operating system can be installed only by using the Red Hat
Enterprise Linux media if all of the following conditions exist:

*  You are attempting to use Server Assistant to install Red IHat Enterprise Linux.

*  The embedded SATA controller is enabled in the System Setup program
(see the User’s Guide for more information about the System Setup program).

This is because Server Assistant does not contain RAID drivers to support a Red Hat Enterprise
Linux operating system installation with the embedded SATA controller enabled in a RAID
configuration at this time. Therefore, the Red Hat Enterprise Linux operating system installation
option is not available in Server Assistant if those conditions listed above exist.

Information Update



www.dell.com | support.dell.com

See the Red Hat Enterprise Linux documentation for instructions on how to install that operating
system from the Red Hat Enterprise Linux media.

After installing the operating system from the Red Hat Enterprise Linux media, you can use Server
Assistant to install additional utilities, such as diagnostics, if desired.

Considerations When Configuring RAID Using Red Hat Enterprise Linux
and the Embedded SATA Controller

E‘ NOTE: The following information applies only if you want to use the embedded SATA controller
in a RAID configuration using Red Hat Enterprise Linux.

ﬁ NOTICE: The system does not have RAID drivers that support an embedded SATA controller RAID
configuration in a Red Hat Enterprise Linux environment. RAID is not enabled even when the System
Setup program RAID option is enabled. RAID can only be enabled and configured from within the
Red Hat Enterprise Linux operating system.

When using the embedded SATA controller with Red Hat Enterprise Linux, RAID can only be
enabled and configured through the Red Hat Enterprise Linux operating system—not at the
system level. Although the RAID option can be selected and enabled in System Setup program and
RAID 0 or RAID 1 can be configured in <Ctrl><a>, RAID drivers are not available for its support
and RAID is not enabled.

See the Red Hat Enterprise Linux documentation for instructions on how to enable and configure
RAID.

Installing Fast Ethernet Drivers Using Server Assistant
on Dual-Processor Systems Running the Microsoft
Windows 2000 Operating System

Under certain circumstances, installing the Fast Ethernet drivers using Server Assistant on a system
with dual-processors and running the Microsoft Windows 2000 operating system may halt at the
Plug and Play Detection screen. If this occurs, restart the system and the installation completes
normally.

Information Update



Dell™ PowerEdge™ 1800 & 4t
EEEHH

www.dell.com | support.dell.com



=£. ERfES

Ed it sxmauUBmEEFEBtENnEEEs.

O IR IERTTASIIMEH S SHEIEEE, FEREATE R % 55 .
A\ BE. BERREETRSEMER. ASGERFCHBERS.

48 5 iR F048Hg 13

AT KRG 5 T A Aams ] (R sE A0, WS (PR iy “iiR” .

ARSI BT, ARSI
© 2005 Dell Inc. WABUITAT, FHEILST.
KZ Dell Inc. PIIVFRT, 4G LUEAT 7 XA 0

ASCHAE IR AR: Dell. DELL Bbx.  PowerEdge A Dell OpenManage #& Dell Inc. KI5

Red Hat 7% Red Hat, Inc. [ &4 Microsoft H Windows »& Microsoft Corporation [V A5,

Windows Server 5& Microsoft Corporation KB #5 -

AR B BB 4B ST -

AR BT ARFI AL BRI 2 7] BREHRBE A= dl o Dell Inc. %A 2 W) (0 B AR b 44 FR Z A HE 8 RS i A4 RRANIHAT AT E A AL

200552 R P/N X6447 Rev. A03



AL SRR B R GEPAE T S BUT 3 B 15 R
o BoREMETIE e RS
*  BIOS A A0l
o 55 IDE BL#IERR SR IDE 26 4 4
o AN SATA 25 #2452 CERC SATA 6 I TH it S 410
*  DRAC 4P # A8 R ARSI B3 i 2
¢ 7E Microsoft® Windows Server™ 2003 #4548 it FH RUATARE A4 sk
*  4IF Microsoft Windows Server 2003 #54F 548 2280l v (1)~ P45t 7= B AU i) it
o RGBT R XU RS B
o 4% Dell OpenManage™ Array Manager 3.6
o AR 2
* fiiH] PERC 4/DC =il 4%
o BRI SATA #HIES RAID K41

* ¥ Red Hat® Enterprise Linux Dell OpenManage Server Assistant A1 A2 SATA 5 il #
45 RAID Fic &%

o {EIZ1T Microsoft Windows® 2000 45 RZE AL L2 RS0 FAHH] Server Assistant 222 H
T DU P 3K 5 72

SrREMHPHZSEITTzE

RGN A —MUUERS . RGP 2R MR SR B v T LS % F Dell™ &
FEAH, Ho—L% Dell RGEA TR A G IR AERE S . XH15 Microsoft Windows
Server 2003 BAE RGN LG Z ARG O E NS 6 e LT ER.

UTRER TN E R
1 ARSI, #d Properties &) .

2 il Settings (WA EHUR, MER/REUR T CARE N (Multiple Monitors)
on RADEON 7000 SERIES (RADEON 7000 &% F-f¥) [Z A4 -

AR Z) R P iE 23 4 Windows Server 2003 Sz HE R GE PR L IER AL 2%,
X RATP A IRE R AR AR GOR U, SR A “BOAMRLES " Kb A7 E
(e itE A2l E S
1 A, Rl Properties (YR o
2 il Settings (BCE) LMK, MJHidi Advanced (Rig) 4.
3 il Monitor CIEHLES) EIR.
Monitor Type CHEAL&FETY) IS o R ITEERL 1 AL 45 -



www.dell.com | support.dell.com

Es i WRRGHRLETIZRIFEE (RAC), M RAC £7 Monitor Type (IS X)) FIRIES B R
HE= AR % . R Monitor Type (KIRE LD FIFIET RN IRAATURTHTUNE

xKE,

n i 203 Windows Server 2003 Jo35iR A a1 28 28, MBERAZ ST ZMMERIRAA
“Plug and Play Monitor” (BI3EENFMSHLES) .

BIOS hin 7 A01

AL BIOS 19 AL FRAS I T ARTRRAS AT BT DI BE . KR, AR BIOS T A B R R
A, SSEARGKERIMT A Dell @RALR RGWE B LLFTH BIOS WA

FH—1 IDE & ZEEZE IDE I=H28 5

FEM LA IDE #HI 8 R — IDE 8%, W FORER 2310 5.25 Je~FIREh ST A8 i1
IDE W% %% . REWE PR T —AN 8 HeiZEH IDE #hlgs ik, Jf Hilid 246 E
TR I 51 I v LA 57 1) 62 4% o

R 5.25 JESFAMNRI R4S FE2E T )23 T —AN IDE W 4%, U1 IDE BEH S0h kshds, 8 HiE
FIDE T MIE R 1, WA R ARSI R BB E RGN & F, AR
RAWERFHEE.

BRI SATA 2s #= #1285 CERC SATA 6 EEH R EEEIN

& H R AU R IR S 2 B A NS SATA 2s #2iI8s, I BEFAZE CERC SATA
6 MIEY 78K RAID K41, WDAZ00 ey 25 H IFMHBR R A 20 SATA 2s L& .

:i AR ERBEBAR SATA 2s #2554 22 A9 15 T #24E CERC 6 i@i& SATA RAID M5 hEg R %%k,
HAR—MEHENEE, ESSBRERREXINRENEFAEHECTEMIMER.

TR s H AT N2 SATA 2s P2l & 0F BT % CERC SATA 6 BB/ E, &80
T JsL )
1 MRS SATA 2 7 il 25 B A fro i 4 5% ) 2% 7 2% 00 B
TR IR Bl 2% N E Hi A1 Us 4 A4 e FH T CERC SATA 6 JBiE T+ 4% .
2 ERGUERT PR SATA 25 #H4% .
HrREeER, 2R (HrEm) 1Y “HRGKERF .
AR AT SATA 2 2 il 4% - H0E e 2 A AR OK s 2% b4k N HL 2R
BRI S T HE A RS 8% F T CERC SATA 6 Ml iE 1%, 1% 20X S K 5 2% .
HRILEFER, S (LSRR IER) i 2R .
5 ZEIFML'E CERC SATA 6 illiE 4%
HREEHER, S0 (5 NEHERERY P 1 “9 R BLAKE CERC SATA 6
TE T8 T 25 BT R0 15 SCPE
6 CRUIR 1 & B R IR IR s % L REr R



DRAC 4P ¥ ZEREYFSFI L X BB

MR RGE TR T Dell TFREYF 456125 4P (DRAC 4P) 78K, WAL AUER S DRAC
4P~ BRI AN B 2 R IR I REES . K DRAC 4P R E M RLSIGE B 4% 1)
FiE, WS (Dell 2SR5 4 F P FRM)

BEAk, WARAE RGN DRAC 4P K, WAZIR %R 22 B/ 4 b, I FLAE T iR BE R
Pz DR BUE AT R AR LI RAC JEH . A 0 EMR RAC IEEAR AR, WS (edehy
HOBEHEER AR R P ERCERA .

7£ Microsoft Windows Server 2003 $£{E R S ch /S F #4058
{4 hn sk

ERAEIL N, Microsoft Windows Server 2003 #4F RGO AL Inid v A IR E . ARG
PSRRI, SO IURRE P IR VO e (Fall [5E42]) BB . WREAT R
R A g i R B f U, MIE RS UL R HRAE RGN T e R EUR GARE - TR
EAF Ik, TRHZ BT 2 SRk AT
1 ki Start (JT46) . #81 Control Panel GO , SR)5 Hidi Display (i) .
T LAE s bl AR A B, SRS LT Properties BT o
2 i Display Properties Ci7nJ@ 1) % LI Settings CRCE) &R, )55
Advanced (20 .
3 Hifi Troubleshoot (BEMEARZ) LI, KEAELFINd B ZH] Full (4 .
4 i OK UifiE) , REHHL OK (E) .
U SR 2 T AR SR Y, BT 222 Windows Server 2003, W5 DGR AL 1
WHEBON Full (42 WH.

. - S,
¢4 1F Microsoft Windows Server 2003 IR {E R G223kt 12 b
— - =

B9 SE 4R SR 7 5 A 57 ] e
h 3 UTEBRUERT R4 L Microsoft Windows Server 2003 I#{E R %, XL RK B &R

LR RRAERGRBEEFTERALHAEER (BMABRTEEREZEFEEER) .

O % CRT MBI RS, IR ETMEMIRERSENAZHTZEM.
(ERSE LT, — i BoR 5L A S AE Microsoft Windows Server 2003 #4E R R 225
BEHRESERS) . XEHTERGUERTFHEHTERHEE SR GROARE FEHEGE
gD FriEpke .
G e M IR T R E R R 4 AT 0 0 2w T R HE . 24 Windows Server 2003
R 2] 2 HEsSlE Ee mn, BB A N IE ST VTT00 3675 2 AR 73 B 3
AR, — LV RRE R BEC T [RD i
PANFIXMI A, EEIIHRS, EARFRERT, RIGEHEHGEE . WRFHE,
7E22%% Windows Server 2003 #E R4 2 5, MARGRERT, )5 HEH G EE .



www.dell.com | support.dell.com

REGERA TRIFREMNEIEE

N A RN AR BB RAEHEIUBCAN, i 0 KU D e
R SR IEHHAE, (EPUB AR HI R A . PR 3286 T A R AT R TF AT
I RAHHUBR T, RGesebs OB X0,

24 Dell OpenManage Array Manager 3.6
Dell OpenManage Array Manager 3.6 BEfE IR G468t . Array Manager & [ T SATRELF R AT
RAID fif gk J5 SIF T il 22 Wl AN RNV AF A5 10 AR G008 BE G i e v o #2203 Array Managers
THIATEL DR
1 #f Dell OpenManage CD JRA CD %5/ 5.
Dell OpenManage %N HIFE 45 A3 H 30
U SR A A 223 Array Manager 3.6, iR H Dell OpenManage %2 N HIFE o
f£ CD L% 4 am\setup H %o
Fk setup.exe.
5 LI5RA BT A
Array Manager 7] LA support.ap.dell.com/china T #0H1 %3¢

BENAFERRRER
TR S WAEHE, IR AR DINMLB th o BB AR A AP
HRWARI AN B, 20 (2 SHMH RIS .

{8 FH PERC 4/DC =128

HA PowerEdge™ AI9 78 RAID #5145 4/DC (PERC 4/DC) IF3lIE 0 &5 5 RGP K
SCST & HIH AL A . A Dell HiJ 1223 7 PERC 4/DC #5431 R G L& Bl & b A F@E 18
0 3R, ARZTEUACE . QRS PERC 4/DC #EHI3R B RS, WA 2% F 42 1 345
BB HLB0K PERC 4/DC #5481 I01E 0 %483 SCST A i

H W DN



B2 #r A3 SATA #2128 RAID P31
SR RSN SATA $2 5] S ARt G RAID FEA1, AT L D 3R
1 FIF RGN,
2 AGERUUTE SN AZEE <F2> H:
<F2> = Setup (F2 = RAWERET)
ARIVEFEER, WS IR T “REBERF .
3 ERGWERT T Integrated Devices (I A) LT G ] RAID.
4 A7KICE RAID BBl R, SR CERC SATA 2s #H 30
CERC SATA 2s RAID S8 /5 A] LA{E Dell 3CH5 M3t support.ap.dell.com/china _E3k45 .

4 Red Hat Enterprise Linux. Dell OpenManage Server

Assistant F1H#% A\ T, SATA #2285 RAID Bt &1

WA TP SA 4775, Red Hat Enterprise Linux #:/E &4t HfigfiiH Red Hat Enterprise
Linux /M Fok 222
o REIEAEZAE ] Server Assistant %3¢ Red Hat Enterprise Linux.
o ERGUERFH AR SATA #2Hl8 (AR ARG R ERFRERE R, 1520
CHIPHERD D -

X JEE R Server Assistant NI RAID a2, HAAE RAID At & o8 Hik At SATA #2441
2RI LT i SZFF Red Hat Enterprise Linux BAE RS 2eds, R, S FIRSE AL,
Red Hat Enterprise Linux PAE R e B AE Server Assistant AN .

A RUMT M Red Hat Enterprise Linux /M5 251484 RS R0, 11520 Red Hat Enterprise
Linux Ui HH 3C4F.

IR, M Red Hat Enterprise Linux /MR ZEBAERG )5, ATLME Server Assistant
ZHIVE NIRRT, Wiy

15



www.dell.com | support.dell.com

{& F Red Hat Enterprise Linux $1#t A3 SATA $ZHI25ECE RAID EEEIN
Ey ;& R#A%5%87E1EMA Red Hat Enterprise Linux & RAID F2& th{ A it A3\ SATA #5488, LU
EEAER.

& I8 ZGREAIHE Red Hat Enterprise Linux TS T H9# A=t SATA 54128 RAID B2 9 RAID
EEhiEF. BMERFIGERFHRAIDETE/EH, RAID M A</EMA. RAID REEM Red Hat
Enterprise Linux #{ER G H EAFMEE.

TERHR AN SATA #51i1 %8 5 Red Hat Enterprise Linux FCE TR I,  RAID A figifid Red Hat
Enterprise Linux #:/E RG0HHAECE, MAGLERGE N HHABCE . R RAID &)
DATE R G B R P ik BRI Y, JF H RAID 0 8 RAID 1 AILAE <Ctrl><a> THEE, HE
A 3CFF RAID BCE IREIFERS, Pt RAID JF¥&A A H

AR A FATRC & RAID I3, 152 Red Hat Enterprise Linux B3

1EiZ1T Microsoft Windows 2000 I£{E RZERI WAL IESS RS
L {E FH Server Assistant Z23%'15 5 LL K M IRz IEF

TERIEEAR , 7 B A AL H 28 21T Microsoft Windows 2000 B1E R G RS B4 Server
Assistant Z3E BRI LUK W KB FE 7 1] B 2 7E B4 B A o b IS 1 2235 % . iR H
X EN, EENBIARLE, ZHEHSIEF .



Systemes Dell™ PowerEdge™ 1800

Mise a jour des informations

www.dell.com | support.dell.com



Remarques, avis et précautions

n REMARQUE : une REMARQUE indique des informations importantes qui peuvent vous aider & mieux utiliser votre
ordinateur.

ﬁ AVIS : un AVIS vous avertit d'un dommage ou d'une perte de données potentiels et vous indique comment éviter
ce probleme.

;‘i\, PRECAUTION : une PRECAUTION indique un risque potentiel d'endommagement du matériel, de blessure corporelle
ou de mort.

Abréviations et sigles

Pour obtenir une liste compléete des abréviations et des acronymes, reportez-vous au glossaire
du Guide d'utilisation.

L esinformations contenues dans ce document peuvent étre modifiées sans préavis.
© 2005 Dell Inc. Tousdroitsréservés.

Lareproduction de ce document de quelque maniére que ce soit sans |'autorisation écrite de Dell Inc. est strictement interdite.

Marques utilisées dans ce document : Dell, le logo DELL, Power Edge et Dell OpenManage sont des marques de Dell Inc. ; Red Hat est une
marque déposée de Red Hat, Inc. ; Microsoft et Windows sont des marques déposées de Microsoft Corporation ; Windows Server est unemarque
de Microsoft Corporation.

Tous les autres noms de marques et marques commercial es utilisés dans ce document se rapportent aux soci étés propriétaires des marques
et desnomsde ces produits. Dell Inc. déclinetout intérét dans|'utilisation des marques déposées et des noms de marques ne lui appartenant pas.

Février 2005 P/N X6447 Rev. A03



Ce document contient des informations mises a jour portant sur les sujets suivants :
*  Moniteurs multiples dans les propriétés d'affichage
*  Version AO1 du BIOS
*  Ajout d'un second périphérique IDE sur le cable du contréleur IDE
* Remarques sur la mise a niveau du contréleur intégré 2s SATA vers le CERC SATA a 6 canaux
* Remarques concernant la vidéo et le ciblage de la carte d'extension DRAC 4P
*  Activation de I'accélération vidéo matérielle sous Microsoft® Windows Server™ 2003

*  Correction des problemes d'affichage sur écran plat lors de I'installation du systeme
d'exploitation Microsoft Windows Server 2003

*  Performances du ventilateur du bloc d'alimentation lorsque le systeme est en mode veille
* Installation de Dell OpenManage™ Array Manager 3.6

* Installation d'un seul module de mémoire

* Utilisation d'un contréleur PERC 4/DC

* Création d'une matrice RAID avec le controleur SATA intégré

Utilisation de RAID avec Red Hat® Enterprise Linux, Dell OpenManage Server Assistant
et le controleur SATA intégré

* Installation des pilotes Fast Ethernet a l'aide de Server Assistant sur des systémes
a deux processeurs exécutant Microsoft Windows® 2000

Moniteurs multiples dans les propriétés d'affichage

Votre systéme dispose d'un connecteur vidéo sur le panneau arricre. Le pilote vidéo installé sur
votre systéme est congu pour étre utilisé avec plusieurs systémes Dell™, dont certains disposent
de connecteurs vidéo sur les panneaux avant et arriere. Pour cette raison, le systéme d'exploitation
Microsoft Windows Server 2003 considere que le systeme est configuré pour afficher les données
sur plusieurs moniteurs.

Pour vérifier les parametres d'affichage
1 Cliquez sur le bureau avec le bouton droit de la souris, puis sélectionnez Propriétés.

2 Cliquez sur l'onglet Parametres et vérifiez que le mode d'affichage sélectionné est
(Moniteurs multiples) sur RADEON 7000.

Le pilote vidéo active également l'affichage par Windows Server 2003 du moniteur relié au
connecteur vidéo du systeme, et la mise en réserve d'un 'moniteur par défaut' destiné aux systemes
disposant de deux connecteurs vidéo.
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Pour afficher la liste des moniteurs :
1 Cliquez avec le bouton droit de la souris sur le bureau, puis sélectionnez Propriétés.
2 Cliquez sur l'onglet Parametres puis sur Avancé.
3 Cliquez sur l'onglet Ecran.

La zone de liste Type de moniteur répertorie les moniteurs connectés au systeme.

EE4 REMARQUE : si une carte d'accés distant (RAC) est installée, elle est répertoriée en tant que troisieme
périphérique vidéo dans la liste Type de moniteur. Utilisez les boutons de défilement de cette liste pour
afficher les autres types de moniteur, le cas échéant.

h REMARQUE : si Windows Server 2003 ne parvient pas a identifier le type de I'écran, celui-ci est désigné
par une appellation générique similaire a “Ecran Plug-and-Play”.

Version A01 du BIOS

De nouvelles fonctions ont été ajoutées a la version A1 du BIOS systeme. Par conséquent, le fait
de flasher le BIOS vers la version précédente peut provoquer un comportement inattendu du
systeme. Dell recommande de ne pas rétrograder le systeme vers une version antérieure du BIOS.

Ajout d'un second périphérique IDE sur le cable
du contrdleur IDE

La carte systeme dispose d'un controleur IDE et d'un connecteur IDE habituellement utilisé
pour connecter un périphérique optique IDE installé dans la baie de lecteur de 5,25 pouces.

Le programme de configuration du systeme contient une option permettant d'activer ou de
désactiver le controleur IDE et d'afficher le lecteur optique défini comme lecteur maitre primaire
dans la séquence d'amorcage du systeme.

Si un second périphérique IDE (lecteur IDE de sauvegarde sur bande, par exemple) est installé
dans la baie de lecteur de 5,25 pouces et relié au connecteur esclave du cable IDE, les informations
concernant ce périphérique ne sont visibles que dans le systéeme d'exploitation, et non dans le
programme de configuration du systeme.
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Remarques sur la mise a niveau du contréleur 2s SATA
intégre vers le controleur CERC SATA a 6 canaux

Sivous utilisez le controleur 2s SATA intégré dans une configuration a deux disques durs et
souhaitez effectuer une mise a niveau vers une matrice RAID avec carte d'extension CERC SATA
a 6 canaux, vous devez tout d'abord désactiver et supprimer la configuration du contréleur 2s SATA
intégré.

ﬁ AVIS : si vous utilisez le systéme alors que la matrice RAID est gérée par un contrleur CERC SATA &

6 canaux et omettez de désactiver le contrdleur intégré 2s SATA, cela peut étre a |'origine de divers
incidents, notamment lors de I'arrét du systéme d'exploitation.

Suivez les instructions ci-dessous si vous utilisez une configuration comprenant un contréleur 2s
SATA intégré et souhaitez mettre le systéme a niveau avec un contréleur CERC SATA a 6 canaux.

1 Sauvegardez les données des disques durs utilisés par le contréleur 2s SATA intégré.

Les disques durs doivent étre réinitialisés pour fonctionner avec le contréleur CERC SATA
a 6 canaux.

2 Désactivez le controleur 2s SATA intégré dans le programme de configuration du systeéme.

Pour plus d'informations, consultez la section “Utilisation du programme de configuration
du systeme”, dans le Guide d'utilisation.

3 Retirez les cdbles reliant les disques durs aux connecteurs SATA du contréleur 2s intégré
ala carte systeme.

4 Sivous avez acheté des disques durs supplémentaires avec la mise 4 niveau CERC SATA
a 6 canaux, installez-les.

Pour des informations supplémentaires, consultez la section “Installation de lecteurs”
dans le Guide d'installation et de dépannage.

5 Installation et configuration du contréleur CERC SATA 4 6 canaux

Pour des informations supplémentaires, consultez la section “Cartes d'extension” dans le
Guide d'installation et de dépannage, ainsi que la documentation fournie avec la mise a niveau
CERC SATA i 6 canaux.

6 Restaurez les données que vous avez sauvegardées lors de 1'étape 1 sur les disques durs de
la nouvelle matrice.
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Remarques concernant la vidéo et le cablage de la carte
d'extension DRAC 4P

Siune carte d'extension DRAC 4P (controleur d'acces a distance) Dell est installée sur le systeme,
le moniteur doit étre connecté au connecteur vidéo de cette carte et non au connecteur vidéo
intégré du systeme. Consultez le manuel Dell Remote Access Controller 4 User’s Guide

(Guide d'utilisation du controleur DRAC 4) pour connaitre I'emplacement du connecteur vidéo
de la carte DRAC 4P

De plus, si vous ajoutez une carte DRAC 4P a votre systeme, elle doit étre installée dans le
logement 4. Le cable d'interface fourni avec la carte doit relier celle-ci au connecteur RAC de la
carte systeme. Pour plus d'informations sur 'emplacement du connecteur RAC de la carte systeme,
consultez la section “Connecteurs de la carte systeme” dans le Guide d'installation et de dépannage.

Activation de I'accélération vidéo mateérielle
sous Microsoft Windows Server 2003

Sous Microsoft Windows Server 2003, I'accélération vidéo matérielle est définie par défaut sur
une valeur peu élevée. Or, le controleur vidéo du systeme prend en charge des fonctionnalités
avancées et néeessite une accélération matérielle maximale (option Compléte). Sans cette
modification, le systéme risque de devenir instable dans certaines conditions. Pour régler
l'accélération matérielle vidéo, procédez comme suit :

1 Cliquez sur Démarrer, puis sur Panneau de configuration ct Affichage.

Vous pouvez également effectuer un clic droit sur le bureau et sélectionner Propriétés.

2 Cliquez sur l'onglet Parametres dans la fenétre Propriétés de Affichage, puis cliquez
sur Avancé.

3 Cliquez sur l'onglet Dépannage, puis déplacez le curseur de la regle jusqu'a l'option
Compléte.

4 Cliquez sur OK, puis de nouveau sur OK.

Sivous réinstallez ou mettez a jour les pilotes vidéo, ou si vous réinstallez Windows Server 2003,
n'oubliez pas de refaire ce réglage.
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Correction des problemes d'affichage sur écran plat
lors de I'installation du systéme d'exploitation
Microsoft Windows Server 2003

E‘ REMARQUE : les informations suivantes ne s'appliquent qu'aux systémes Microsoft Windows
Server 2003 connectés a certains types d'écrans plats, et sur lesquels la redirection de console
est activée dans le programme de configuration (alors qu'elle est désactivée par défaut). Elles ne
s'appliquent pas aux systemes connectés a un moniteur a tube cathodique ou fonctionnant sous
d'autres systémes d'exploitation.

Avec certains types d'écrans plats, 'image affichée semble défiler en continu lors de l'installation
de Microsoft Windows Server 2003. Cela est da a l'activation de la redirection de console dans
le programme de configuration du systeme (par défaut, cette fonction est désactivée).

La redirection de console est concue pour permettre de gérer le systéme a partir d'un terminal
connecté au port série. Lorsque Windows Server 2003 détecte que cette fonction est activée, il
optimise les écrans d'installation en mode texte basse résolution pour terminal compatible VT100.
Or, certains écrans plats ne peuvent pas se synchroniser avec ce mode.

Pour corriger le probleme, ouvrez le programme de configuration du systeme et désactivez la
redirection de console. Une fois le systeme d'exploitation Windows Server 2003 installé, accédez
au programme de configuration du systéme et activez la redirection de console, si nécessaire.

Performances du ventilateur du bloc d'alimentation
lorsque le systeme est en mode veille

Chaque bloc d'alimentation contient un ventilateur. Lorsque le systeme passe en mode “veille
systeme”, ce ventilateur reste en activité. Cela est tout a fait normal et permet au ventilateur de
continuer a refroidir le bloc d'alimentation. Le fonctionnement du ventilateur peut laisser penser
que le systéme est en marche alors qu'il est en mode veille.
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Installation de Dell OpenManage Array Manager 3.6

Dell OpenManage Array Manager 3.6 est fourni avec votre systeme. Il est destiné aux
administrateurs systéme mettant en ccuvre des solutions RAID matérielles et logicielles

et maitrisant les spécificités liées aux environnements de stockage des petites et moyennes
entreprises. Pour installer Array Manager, procédez comme suit :

1 Insérez le CD Dell OpenManage dans le lecteur.
Le programme d'installation de Dell OpenManage démarre automatiquement.

2 Quittez ce programme d'installation si vous souhaitez installer uniquement Array
Manager 3.6.

3 Accédez au répertoire am\setup du CD.

4 Cliquez sur setup.exe.

5 Suivez les instructions a I'écran.

Vous pouvez également télécharger et installer Array Manager a partir du site support.dell.com.

Installation d'un seul module de mémaoire

Siun seul module de mémoire est installé, il doit étre placé dans le connecteur DIMMI_B. Cette
configuration ne prend pas en charge l'utilisation de deux voies imbriquées. Consultez le Guide
d'installation et de dépannage pour plus d'informations concernant les modules de mémoire.

Utilisation d'un controleur PERC 4/DC

Seul le canal 0 du controleur PERC (PowerEdge™ Expandable RAID Controller) 4/DC est prévu
pour étre utilisé avec le controleur SCSI intégré du systeme. Sur les systemes liviés par Dell avec un
controleur PERC 4/DC pré-installé, la connexion du canal 0 est déja configurée et ne doit pas étre
modifiée. Si vous ajoutez un contréleur PERC 4/DC au systéme, vous devez connecter le canal 0
de ce contréleur au fond de panier SCSI, a l'aide du céble fourni avec le contréleur.

Mise a jour des informations



Creation d'une matrice RAID avec le controleur SATA intégré

Pour créer facilement une matrice RAID lorsque vous utilisez le controleur SATA intégré
du systeme, exécutez les étapes suivantes :

1 Mettez le systeme sous tension.
2 Appuyez sur <F2> immédiatement apres le message suivant :
<F2> = Setup

Pour plus d'informations, consultez la section “Utilisation du programme de configuration
du systeme”, dans le Guide d'utilisation.

3 Activez le support RAID dans les options des périphériques intégrés (Integrated Devices)
du programme de configuration du systéme.

4 Consultez la documentation du controleur CERC 2s SATA pour obtenir des informations
sur la configuration des unités RAID.

Le pilote RAID du CERC 2s SATA est disponible sur le site support.dell.com.

Utilisation de RAID avec Red Hat Enterprise Linux, Dell
OpenManage Server Assistant et le controleur SATA intéegre

Le systeme d'exploitation Red Hat Enterprise Linux peut étre installé uniquement a l'aide
du média Red Hat Enterprise Linux si toutes les conditions suivantes sont réunies :

*  Vous essayez d'utiliser Server Assistant pour installer Red Hat Enterprise Linux.

* Le controleur SATA intégré est activé dans le programme de configuration du systeme.
Consultez le Guide d'utilisation pour plus d'informations sur ce programme.

Cela est di au fait que Server Assistant ne contient actuellement aucun pilote RAID pouvant
prendre en charge l'installation du systéme d'exploitation Red Hat Enterprise Linux dans une
configuration RAID alors que le contrleur SATA intégré est activé. Par conséquent, l'option
d'installation du systeme d'exploitation Red Hat Enterprise Linux n'est pas disponible dans
Server Assistant lorsque les conditions mentionnées ci-dessus sont réunies.

Consultez la documentation de Red Hat Enterprise pour obtenir des instructions sur la fagon
d'installer ce systeme d'exploitation a partir du média Red Hat Enterprise Linux.

Apres avoir installé le systeme d'exploitation a partir de ce média, vous pouvez utiliser
Server Assistant pour installer des utilitaires supplémentaires (programmes de diagnostic, etc.).
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Remarques concernant la configuration de RAID avec Red Hat Enterprise Linux
et le controleur SATA intégré

n REMARQUE : |es informations ci-aprés s'appliquent uniquement si vous souhaitez utiliser le contrdleur
SATA intégré dans une configuration RAID sous Red Hat Enterprise Linux

ﬁ AVIS : |e systéme ne contient aucun pilote RAID pouvant prendre en charge une configuration RAID
comprenant un controleur SATA intégré dans un environnement Red Hat Enterprise Linux. La fonction
RAID n'est pas activée, méme lorsque I'option RAID du programme de configuration du systéme est
activée. RAID ne peut étre activé et configuré qu'a partir du systeme d'exploitation Red Hat
Enterprise Linux.

Lorsque vous utilisez le controleur SATA intégré avec Red Hat Enterprise Linux, la fonction RAID
ne peut étre activée et configurée qu'a partir du systeme d'exploitation Red Hat Enterprise Linux,
et non au niveau du systéme. Bien que 'option RAID puisse étre sélectionnée et activée dans le
programme de configuration du systeme et que RAID 0 ou RAID 1 puissent étre configurés via
<Ctrl><a>, aucun pilote n'est disponible pour le support RAID, qui n'est donc pas activé.

Consultez la documentation Red Hat Enterprise Linux pour obtenir des instructions concernant
l'activation et la configuration de RAID.

Installation des pilotes Fast Ethernet a I'aide de
Server Assistant sur des systemes a deux processeurs
exécutant Microsoft Windows 2000

Dans certaines circonstances, I'installation des pilotes Fast Ethernet a 'aide de Server Assistant sur
des systémes a deux processeurs exécutant le systeme d'exploitation Microsoft Windows 2000 peut
s'interrompre lorsque 'écran Détection Plug and Play est affiché. Dans ce cas, redémarrez le
systeme et l'installation se terminera normalement.
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Anmerkungen, Hinweise und Warnungen

n ANMERKUNG: Eine ANMERKUNG macht auf wichtige Informationen aufmerksam, die die Arbeit mit dem Computer
erleichtern.

ﬁ HINWEIS: Ein HINWEIS warnt vor méglichen Beschédigungen der Hardware oder vor Datenverlust und zeigt auf,
wie derartige Probleme vermieden werden kénnen.

;"l\l VORSICHT: VORSICHT weist auf eine potentiell gefihrliche Situation hin, die zu Sachschaden, Verletzungen
oder zum Tod fiihren kdnnte.

Abkiirzungen und Akronyme

Eine vollstindige Liste der Abkiirzungen und Akronyme finden Sie im Benutzerhandbuch unter ,Glossar®.

Irrtimer und technische Anderungen vorbehalten.
© 2005 Déll Inc. Alle Rechte vorbehalten.
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Dieses Dokument enthilt aktuelle Informationen zum System. Folgende Themen werden

behandelt:
*  Mehrere Bildschirme in den Anzeige-Eigenschaften
*  BIOS-Version A01
* Hinzufiigen eines zweiten IDE-Gerits am IDE-Controllerkabel
*  Hinweise zum Upgrade des integrierten SATA 2s-Controllers auf CERC SATA 6-Kanal
* Ilinweise fiir die Bildschirmausgabe und Verkabelung bei der DRAC 4P-Erweiterungskarte

s Aktivieren der Grafik-Hardwarebeschleunigung beim Betriebssystem Microsoft®
Windows Server™ 2003

*  Anzeigeprobleme mit Flachbildschirmen bei der Installation des Betriebssystems
Microsoft Windows Server 2003

*  Betrieb des Netzteilliifters im Standby-Modus des Systems

™

* Installation von Dell OpenManage™ Array Manager 3.6

* Installation eines einzelnen Speichermoduls

*  Verwenden eines PERC 4/DC-Controllers

* Lrstellen eines RAID-Arrays mit dem integrierten SATA-Controller

*  Verwenden von RAID mit Red Hat® Enterprise Linux, Dell OpenManage Server-Assistant
und dem integrierten SATA-Controller

* Installation der Fast-Ethernet-Treiber mit Server-Assistant bei Doppelprozessorsystemen
unter Microsoft Windows® 2000

Mehrere Bildschirme in den Anzeige-Eigenschaften

Das System ist auf der Riickseite mit einem Bildschirmanschluss ausgestattet. Der im System
installierte Grafiktreiber ist zum Einsatz bei verschiedenen Dell™ Systemen vorgeschen, von denen
manche iiber Bildschirmanschliisse auf der Vorder- und auf der Rickseite verfiigen. Dies verursacht
beim Betriebssystem Microsoft Windows Server 2003 die Meldung, dass das System zur Anzeige
auf mehreren Bildschirmen konfiguriert ist.

So tiberpriifen Sie die Einstellungen fir die Anzeige:
1 Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den Desktop und wihlen Sie Eigenschaften.

2 Klicken Sie auf die Registerkarte Einstellungen und tberpriifen Sie, ob der Anzeigemodus
auf (Multiple Monitors) on RADEON 7000 SERIES [(Mehrere Bildschirme) mit
RADEON 7000-REIHE] gesetzt ist.

Der Grafiktreiber bewirkt, dass Windows Server 2003 sowohl das Gerit am Bildschirmanschluss
des Systems als auch einen ,,Standardbildschirm® anzeigt, der als Platzhalter fiir Systeme mit
zwei Bildschirmanschliissen dient.
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So zeigen Sie die Liste der Bildschirme an:
1 Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den Desktop und wihlen Sie Eigenschaften.
2 Klicken Sic auf die Registerkarte Einstellungen, und klicken Sie dann auf Erweitert.
3 Klicken Sie auf die Registerkarte Monitor.

Im Listenfeld Monitortyp werden die am System angeschlossenen Bildschirme angezeigt.

E4 ANMERKUNG: Wenn im System eine Remote-Access-Karte (RAC) installiert ist, erscheint diese als
drittes Anzeigegerat im Listenfeld Monitortyp. Gegebenenfalls kdnnen Sie mit den Pfeilschaltflichen
des Listenfelds Monitortyp weitere Bildschirme anzeigen.

h ANMERKUNG: Falls Windows Server 2003 den Monitortyp nicht identifizieren kann, wird der Bildschirm
als ,,Plug-and-Play-Monitor” aufgefiihrt.

Bl10S-Version A01

Die Version A01 des System-BIOS enthilt neue Funktionen, tiber die die Vorgingerversion
nicht verfiigt. Dementsprechend kann das Zuriicksetzen des BIOS auf die Vorgingerversion
ein unerwartetes Systemverhalten zur Folge haben. Dell empfichlt, das System nicht

auf eine dltere BIOS-Version zuriickzusetzen.

Hinzufiigen eines zweiten IDE-Gerdts am IDE-Controllerkabel

Die Systemplatine verfiigt iiber einen IDE-Controller und einen IDE-Anschluss, der normal-
erweise fur ein optisches IDE-Gerit im 5,25-Zoll-Laufwerkschacht verwendet wird. Im System-
Setup-Programm lisst sich der IDE-Controller aktivieren oder deaktivieren, und das primére
optische Master-Gerit ist in der Startreihenfolge des System-Setup-Programms aufgetiihrt.

Wenn ein zweites IDE-Gerit, etwa ein IDE-Bandsicherungslaufwerk, im 5,25-Zoll-Peripherie-
schacht installiert und mit dem Slave-Anschluss des IDE-Kabels verbunden ist, lassen sich die
Details des zweiten Laufwerks nur im Betriebssystem und nicht im System-Setup-Programm
anzeigen.
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Hinweise zum Upgrade des integrierten SATA 2s-Controllers
auf CERC SATA 6-Kanal

Wenn Sie derzeit den integrierten SATA 2s-Controller in einer Konfiguration mit zwei Festplatten
verwenden und einen Upgrade auf ein RAID-Array mit einer 6-kanaligen CERC SATA-Erweite-
rungskarte durchfihren wollen, missen Sie zunichst die integrierte SATA 2s-Konfiguration
deaktivieren und entfernen.

ﬁ HINWEIS: Der Betrieb des Systems mit 6-kanaligem CERC SATA RAID-Array und aktiviertem
integriertem SATA 2s-Controller wird nicht unterstiitzt und kann zu Fehlfunktionen des Betriebssystems
beim Herunterfahren fiihren und andere unvorhersehbare Folgen haben.

Befolgen Sie die untenstehenden Richtlinien, wenn Sie momentan den integrierten SATA 2s-
Controller verwenden und einen Upgrade auf eine 6-kanalige CERC SATA-Konfiguration
durchfiihren wollen.

1 Erstellen Sie Sicherungskopien der Festplatten, die vom integrierten SATA 2s-Controller
verwendet werden.

Die Festplatten miissen fiir den Upgrade auf die 6-kanalige CERC SATA-Konfiguration
neu initialisiert werden.

2 Deaktivieren Sie den integrierten SATA 2s-Controller im System-Setup-Programm.

Weitere Informationen finden Sie im Benutzerhandbuch unter ,Verwenden des System-Setup-
Programms®.

3 Entfernen Sie die Kabel des integrierten SATA 2s-Controllers von den Anschliissen
auf der Systemplatine und von den Festplatten.

4 Falls Sie fir den Upgrade auf die 6-kanalige CERC-SATA-Konfiguration weitere Festplatten
erworben haben, installieren Sie diese.

Siche dazu , Installieren von Laufwerken® in der Anleitung zur Installation und Fehlersuche.

5 Installieren und konfigurieren Sie den Upgrade fiir 6-kanaliges CERC-SATA.

Weitere Informationen finden Sie unter , Erweiterungskarten® in der Anleitung zur
Installation und Fehlersuche und in der Dokumentation des CERC-SATA-Upgrades.

6 Stellen Sie die in Schritt 1 gesicherten Daten auf dem neuen Array wieder her.
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Hinweise fiir die Bildschirmausgabe und Verkabelung
bei der DRAC 4P-Erweiterungskarte

Wenn im System eine DRAC 4P-Erweiterungskarte (Dell Remote Access Controller 4P) installiert
ist, muss der Bildschirm mit der DRAC 4P-Karte verbunden werden, nicht mit dem integrierten
Bildschirmanschluss des Systems. Die Position des Bildschirmanschlusses auf der DRAC 4P-Karte
konnen Sie dem Dokument Dell Remote Access Controller 4 — Benutzerhandbuch entnehmen.

Des Weiteren muss beim IHinzufiigen einer DRAC 4P-Karte im System die Karte in Steckplatz 4
installiert werden; das mitgelieferte Schnittstellenkabel dient zur Verbindung der Karte mit dem
RAC-Anschluss auf der Systemplatine. Die Lage des RAC-Anschlusses auf der Systemplatine
konnen Sie dem Abschnitt ,,Anschlisse der Systemplatine® in der Anleitung zur Installation

und Fehlersuche entnehmen.

Aktivieren der Grafik-Hardwarebeschleunigung
beim Betriebssystem Microsoft Windows Server 2003

StandardmiBig ist die Grafik-Iardwarebeschleunigung im Betriebssystem Microsoft Windows
Server 2003 auf einen niedrigen Wert gesetzt. Der Grafikcontroller des Systems unterstatzt
erweiterte Funktionen, und daher muss die Grafik-Hardwarebeschleunigung auf den hochsten
Wert eingestellt werden (Maximal). Wird die Grafik-IHardwarebeschleunigung nicht auf den
hochsten Wert gesetzt, kann das System unter bestimmten Bedingungen instabil werden.
Gehen Sie zum Einstellen der Grafik-Hardwarebeschleunigung wie folgt vor:

1 Klicken Sie auf Start, zeigen Sie mit der Maus auf Systemsteuerung, und klicken Sie dann
auf Anzeige.
Sie kénnen auch mit der rechten Maustaste auf den Desktop klicken und dann Eigenschaften
wihlen.

2 Wechseln Sie im Fenster Eigenschaften von Anzeige zur Registerkarte Einstellungen,

und klicken Sie dann auf Erweitert.

3 Wechseln Sie zur Registerkarte Problembehandlung, und schieben Sie den Regler fir
die Hardwarebeschleunigung auf Maximal.

4 Klicken Sie auf OK und anschliefend nochmals auf OK.

Wenn Sie die Grafiktreiber neu installieren oder aktualisieren, oder wenn Sie Windows Server 2003
neu installieren, missen Sie die Grafik-Ilardwarebeschleunigung erneut auf Maximal
zuriicksetzen.
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Anzeigeprobleme mit Flachbildschirmen bei der Installation
des Betriebssystems Microsoft Windows Server 2003

EE4 ANMERKUNG: Die folgenden Informationen beziehen sich nur auf die Installation von Microsoft
Windows Server 2003 bei Systemen, an denen bestimmte Flachbildschirme angeschlossen sind und
bei denen im System-Setup-Programm die Konsolenumleitung aktiviert ist (die Konsolenumleitung ist
standardméaRig deaktiviert). Systeme mit angeschlossenem Réhrenmonitor oder mit anderen
Betriebssystemen sind nicht betroffen.

Unter bestimmten Bedingungen kann die Anzeige auf manchen Flachbildschirmen bei der
Installation von Microsoft Windows Server 2003 rollen. Dies wird von der Konsolenumleitung
verursacht, die im System-Setup-Programm aktiviert ist (die Konsolenumleitung ist standardmifig
deaktiviert).

Die Konsolenumleitung ist fiir das Systemmanagement mit einem Terminal an der seriellen
Schnittstelle des Systems vorgesehen. Wenn Windows Server 2003 die aktivierte Konsole-
numleitung erkennt, werden die Installationsbildschirme mit einem niedrigauflésenden
Textmodus fiir VI'100-kompatible Terminals optimiert. Bestimmte Flachbildschirme lassen
sich mit diesem Modus nicht synchronisieren.

Zum Beheben des Problems starten Sie das System neu, rufen Sie das System-Setup-Programm
auf, und deaktivieren Sie die Konsolenumleitung. Rufen Sie nach der Installation von Windows
Server 2003 das System-Setup erneut auf und aktivieren Sie die Konsolenumleitung bei Bedart
wieder.

Betrieb des Netzteilliifters im Standby-Modus des Systems

Jedes Netzteil ist mit einem internen Liifter ausgestattet. Wenn das System in den Standby-Modus
gelangt, bleibt der Netzteilliifter aktiv. Dies ist ein normaler Vorgang, durch den das Netzteil weiter
gekiihlt wird. Aufgrund des Lifterbetriebs kann das System eingeschaltet erscheinen, obwohl es
sich in Wirklichkeit im Standby-Modus befindet.

Aktuelle Informationen
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Installation von Dell OpenManage Array Manager 3.6

Das System wird mit Dell OpenManage Array Manager 3.6 ausgeliefert. Array Manager

ist fir Systemadministratoren konzipiert, die Hardware und Software far RAID-Lésungen
implementieren und mit Speicherumgebungen fiir grofe und kleine Unternchmen vertraut sind.
Gehen Sie zur Installation von Array Manager wie folgt vor:

1 Legen Sie die Dell OpenManage-CD in das CD-Laufwerk ein.
Das Installationsprogramm fiir Dell OpenManage wird automatisch gestartet.

2 Beenden Sie das Installationsprogramm fiir Dell OpenManage, falls Sie nur Array
Manager 3.6 installieren wollen.

3 Offnen Sie das Verzeichnis am\setup auf der CD.

4 Doppelklicken Sie auf setup.exe.

5 Befolgen Sie die Anweisungen am Bildschirm.

Array Manager kann auch von support.euro.dell.com heruntergeladen und installiert werden.

Installation eines einzelnen Speichermoduls

Bei Verwendung von nur einem einzigen Speichermodul muss dieses im Sockel DIMMI1_B
installiert werden. Zwei-Wege-Interleaving wird bei dieser Konfiguration nicht unterstutzt.
Weitere Informationen tuber Speichermodule finden Sie in der Anleitung zur Installation
und Fehlersuche.

Verwenden eines PERC 4/DC-Controllers

Nur der Kanal 0 des PowerEdge™ Expandable RAID-Controllers 4/DC (PERC 4/DC) ist zum
Einsatz mit dem integrierten SCSI-Controller des Systems ausgelegt. Von Dell ausgelicferte
Systeme mit installiertem PERC 4/DC-Controller sind bereits fiir die Verbindung mit Kanal 0
konfiguriert, und diese Konfiguration sollte nicht gedndert werden. Wenn Sie dem System einen
PERC 4/DC-Controller hinzuftigen, missen Sie Kanal 0 des PERC 4/DC-Controllers mit dem
zusammen mit dem Controller gelieferten Kabel mit der SCSI-Riickwandplatine verbinden.

Aktuelle Informationen



Erstellen eines RAID-Arrays mit dem integrierten
SATA-Controller

Um mit dem systemeigenen SATA-Controller auf einfache Weise ein RAID-Array zu erstellen,
gehen Sie wie folgt vor:

1 Schalten Sie das System ein.
2 Driicken Sie <F2> unmittelbar nach Anzeige der folgenden Meldung:
<F2> = Setup

Weitere Informationen finden Sie im Benutzerhandbuch unter ,Verwenden des System-Setup-
Programms®.

3 Aktivieren Sie RAID bei den Optionen Integrated Devices (Integrierte Geriite) des System-
Setup-Programms.

4 Informationen zum Konfigurieren von RAID-Laufwerken erhalten Sie in der Dokumentation
zum CERC SATA 2s-Controller.

Der RAID-Treiber fiar CERC SATA 2s ist beim Dell Support unter support.euro.dell.com
bereitgestellt.

Verwenden von RAID mit Red Hat Enterprise Linux,
Dell OpenManage Server-Assistant und dem integrierten
SATA-Controller

Das Betriebssystem Red Hat Enterprise Linux ldsst sich nur von den Red Hat Enterprise Linux-
Medien installieren, wenn alle der folgenden Bedingungen zutreffen:

*  Sie versuchen Red Hat Enterprise Linux mit Server-Assistant zu installieren.

*  Der integrierte SATA-Controller ist im System-Setup-Programm aktiviert (weitere
Informationen tber das System-Setup-Programm finden Sie im Benutzerhandbuch).

Dies ist darin begrindet, dass Server-Assistant derzeit keine RAID-Treiber fir die Installation von

Red IHat Enterprise Linux bei aktiviertem SATA-Controller in einer RAID-Konfiguration enthilt.

Daher ist die Installationsoption fir Red Hat Enterprise Linux in Server-Assistant nicht verfiigbar,
falls die obenstchenden Bedingungen zutreffen.

Anweisungen zur Installation des Betriebssystems mit den Red IHat Enterprise Linux-Medien
crhalten Sie in der Dokumentation zu Red Hat Enterprise Linux.

Nach der Installation des Betriebsystems mit den Red Hat Enterprise Linux-Medien kénnen Sie
mit Server-Assistant bei Bedarf weitere Dienstprogramme installieren, etwa fiir die Diagnose.

Aktuelle Informationen
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Hinweise fiir die RAID-Konfiguration mit Red Hat Enterprise Linux und dem integrierten
SATA-Controller

n ANMERKUNG: Die folgenden Informationen gelten nur fiir den Fall, dass Sie den integrierten SATA-
Controller in einer RAID-Konfiguration unter Red Hat Enterprise Linux einsetzen wollen.

ﬁ HINWEIS: Das System verfiigt nicht iiber RAID-Treiber, die eine RAID-Konfiguration mit dem integrierten
SATA-Controller unter Red Hat Enterprise Linux unterstiitzen. RAID ist nicht aktiviert, selbst wenn im
System-Setup-Programm die RAID-Option aktiviert ist. RAID lasst sich nur von Red Hat Enterprise Linux
aus aktivieren und konfigurieren.

Bei Verwendung des integrierten SATA-Controllers unter dem Betriebssystem Red Hat Enterprise
Linux kann RAID nur iiber Red Hat Enterprise Linux aktiviert und konfiguriert werden — nicht
aber auf Systemebene. Auch wenn sich die RAID-Option im System-Setup-Programm auswdhlen und
aktivieren ldsst und RAID 0 oder RAID 1 iiber <Strg><a> konfiguriert werden kann, stehen hierfiir
keine RAID-Ireiber zur Verfiigung, und RAID wird nicht aktiviert.

Anweisungen zum Aktivieren und Konfigurieren von RAID erhalten Sie in der Dokumentation
zu Red Hat Enterprise Linux.

Installation von Fast-Ethernet-Treibern mit Server-Assistant
bei Doppelprozessorsystemen unter Microsoft Windows 2000

Unter bestimmten Umstinden bricht die Installation der Fast-Ethernet-Treiber mit Server-
Assistant bei Systemen mit zwei Prozessoren unter Microsoft Windows 2000 beim Bildschirm
Plug and Play Detection (Plug-and-Play-Erkennung) ab. Starten Sie in diesem Fall das System
neu; daraufhin wird die Installation ordnungsgemil abgeschlossen.

Aktuelle Informationen
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Notas, avisos y precauciones
n NOTA: una NOTA proporciona informacion importante que le ayudara a utilizar mejor el ordenador.
ﬁ AVISO: un AVISO indica un posible dafio en el hardware o |a pérdida de datos, e informa de como evitar el problema.

& PRECAUCION: un mensaje de PRECAUCION indica el riesgo de dafios materiales, lesiones corporales o incluso
la muerte.

Abreviaturas y siglas

Para ver una lista completa de las abreviaturas y las siglas, consulte el glosario de la Guia del usuario.

Lainformacion contenida en este documento puede modificarse sin previo aviso.
© 2005 Déll Inc. Reservados todos los derechos.

Queda estrictamente prohibida la reproduccidn de este documento en cualquier forma sin la autorizacion por escrito de Dell Inc.

Marcas comerciales utilizadas en este texto: Dell, el logotipo de DELL, PowerEdge y Dell OpenManage son marcas comerciaes de Dell Inc.
Red Hat es una marca comercial registrada de Red Hat, Inc.; Microsoft y Windows son marcas comerciales registradas y Windows Server es
unamarca comercial de Microsoft Corporation.

En este documento pueden utilizarse otras marcas y otros nombres comerciales para hacer referencia alas entidades que |os poseen
o asus productos. Dell Inc. renunciaa cualquier interés sobre la propiedad de marcas y nombres comerciales que no sean los suyos.

Febrero de 2005 P/N X6447 Rev. AO3



En este documento se proporciona informacién actualizada sobre los temas siguientes relativos
al sistema:

*  Configuracién de varios monitores en las propiedades de pantalla
*  Versién A01 del BIOS
e Adicién de un segundo dispositivo IDE al cable de la controladora IDE

*  Consideraciones sobre la actualizacién de la controladora SATA 28 incorporada
a CERC SATA de 6 canales

*  Consideraciones sobre ¢l video y el cableado para la tarjeta de expansiéon DRAC 4P

*  Activacién de la aceleracion del hardware de video en el sistema operativo Microsoft®
Windows Server™ 2003

*  Correccién de problemas de video en pantallas planas durante la instalacion del sistema
operativo Microsoft Windows Server 2003

*  Funcionamiento del ventilador de la fuente de alimentacién en el modo de espera del sistema
* Instalacién de Dell OpenManage™ Array Manager 3.6

* Instalaciéon de un solo médulo de memoria

*  Uso de una controladora PERC 4/DC

*  Creacién de una matriz RAID con la controladora SATA incorporada

e Usode Red Hat® Enterprise Linux, Dell OpenManage Server Assistant y la controladora
SATA incorporada con RAID

¢ Instalacién de controladores Fast Ethernet con Server Assistant en sistemas con
dos procesadores que ejecutan el sistema operativo Microsoft Windows® 2000

Configuracion de varios monitores en las propiedades
de pantalla

El sistema tiene un conector de video en el panel posterior. El controlador de video instalado

en el sistema estd disefiado para su uso con diversos sistemas Dell™, algunos de los cuales tienen
conectores de video en el panel frontal y en el posterior. Esto hace que el sistema operativo
Microsoft Windows Server 2003 indique que el sistema esta configurado para la visualizacién

en diversos monitores.

Para comprobar la configuracion de la pantalla:
1 Ilaga clic con el botén derecho del ratén en el escritorio y seleccione Propiedades.

2 Haga clic en la ficha Configuracién y compruebe que el modo de visualizacién esté
establecido en (Monitores maltiples) en RADEON 7000 SERIES.

El controlador de video también hace que Windows Server 2003 visualice el monitor que esta
conectado al conector de video del sistema y reserve un “monitor predeterminado” para los
sistemas que tienen dos conectores de video.

Actualizacion de informacion
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Para ver la lista de monitores:
1 Haga clic con el botén derecho del ratén en el escritorio y seleccione Propiedades.
2 aga clic en la ficha Configuracién y seleccione el botén Opciones avanzadas.
3 Haga clic en la ficha Monitor.

En el cuadro de lista Tipo de monitor se muestran los monitores conectados al sistema.

h NOTA: si hay una tarjeta de acceso remoto (RAC) instalada en el sistema, ésta aparecera como tercer
dispositivo de video en el cuadro de lista Tipo de monitor. Utilice los botones de desplazamiento del
cuadro de lista Tipo de monitor para ver los tipos de monitor adicionales.

h NOTA: si Windows Server 2003 no puede identificar el tipo de monitor, el sistema operativo identifica
el monitor como un “monitor Plug and Play”.

Version A01 del BIOS

Se han afiadido en la version A01 del BIOS del sistema nuevas funciones que no estaban presentes
en la versién anterior. Por consiguiente, si se devuelve el BIOS ala versién anterior, el sistema puede
comportarse de modo inesperado. Dell no recomienda restaurar el sistema a una versién anterior

del BIOS.

Adicion de un segundo dispositivo IDE al cable
de la controladora IDE

La placa base tiene una controladora IDE y un conector IDE que suele utilizarse para conectar un
dispositivo éptico IDE instalado en el compartimiento para unidad de 5,25 pulgadas. El programa
de configuracion del sistema proporciona una opcién para activar o desactivar la controladora IDE,
y el dispositivo éptico maestro principal puede verse en la secuencia de inicio del programa de
configuracién del sistema.

Si se ha instalado un segundo dispositivo IDE (como una unidad de copia de seguridad en cinta
IDE) en el compartimiento para periféricos de 5,25 pulgadas y se ha conectado al conector esclavo
del cable IDE, la informacién sobre el segundo dispositivo s6lo podré verse en el sistema operativo,
no en el programa de configuracion del sistema.

Actualizacion de informacion



Consideraciones sobre la actualizacion de la controladora
SATA 2S incorporada a CERC SATA de 6 canales

Si utiliza la controladora SATA 2§ incorporada en una configuracién de dos unidades de disco duro
y va a actualizar a una matriz RAID utilizando una tarjeta de expansion CERC SATA de 6 canales,
primero debe desactivar y eliminar la configuracién de la controladora SATA 2§ incorporada.

ﬁ AVISO: la configuracion de una matriz RAID para CERC SATA de 6 canales con la controladora SATA 2S
incorporada activada no esta admitida y puede provocar que el sistema operativo funcione
incorrectamente durante los procesos de apagado, asi como otros resultados imprevisibles.

Siga las pautas indicadas a continuacion si utiliza una configuracién de controladora SATA 25
incorporada y actualiza a una configuracién de CERC SATA de 6 canales.

1 Realice una copia de seguridad de los datos de las unidades de disco duro utilizadas
por la controlada SATA 2§ incorporada.

Para poder utilizar las unidades de disco duro con la actualizacién a CERC SATA de 6 canales,
antes es preciso reinicializarlas.

2 Desactive la controladora SATA 2§ incorporada en el programa de configuracion del sistema.

Para obtener mas informacion, consulte “Uso del programa de configuracién del sistema”
en la Guia del usuario.

3 [Extraiga los cables de los conectores de la placa base de la controladora SATA 2§ incorporada
y de las unidades de disco duro.

4 Siha adquirido unidades de disco duro adicionales con la actualizacién a CERC SATA
de 6 canales, instale dichas unidades de disco duro.

Para obtener informacién adicional, consulte “Instalacion de unidades” en la Guia de instalacién
,
y solucién de problemas.

5 Instale y configure la actualizacién a CERC SATA de 6 canales.

Para obtener informacién adicional, consulte “Tarjetas de expansién” en la Guia de
instalacion y solucién de problemas y la documentacion entregada con la actualizacién a

CERC SATA de 6 canales.

6 Restaure los datos de los que ha hecho una copia de seguridad en el paso 1 en la matriz nueva
en las unidades de disco duro.

Actualizacion de informacion
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Consideraciones sobre el video y el cableado para la tarjeta
de expansion DRAC 4P

Si el sistema tiene instalada una tarjeta de expansion DRAC 4P (Dell Remote Access Controller 4P),
debe conectarse el monitor al conector de video de la tarjeta DRAC 4P, no al conector de video
integrado del sistema. Para ver la ubicacion del conector de video en la tarjeta DRAC 4P, consulte la
publicacion Dell Remote Access Controller 4 User’s Guide (Guia del usuario de Dell Remote Access
Controller 4).

Ademds, si afiade una tarjeta DRAC 4P al sistema, la tarjeta debe instalarse en la ranura 4 y ademds
conectarse, mediante el cable de interfaz proporcionado con la tarjeta, al conector RAC de la placa
base. Para ver la ubicacién del conector RAC de la placa base, consulte “Conectores de la placa
base” en la Guia de instalacién y solucién de problemas.

Activacion de la aceleracion del hardware de video
en el sistema operativo Microsoft Windows Server 2003

De manera predeterminada, el sistema operativo Microsoft Windows Server 2003 establece la
aceleracion del hardware de video en un valor bajo. La controladora de video de su sistema admite
funciones mejoradas y requiere que la aceleracion del hardware de video esté establecida en su valor
mads alto (Completa). Si no se establece la aceleracion del hardware de video en su valor mds alto,
al utilizar el sistema, éste puede volverse inestable en determinadas condiciones. Para ajustar la
aceleracion del hardware de video, realice los pasos siguientes:

1 Haga clic en Inicio, seleccione Panel de control y haga clic en Pantalla.

También puede hacer clic con ¢l botén derecho del ratén en el escritorio y seleccionar
Propiedades.

2 Haga clic en la ficha Configuracién de la ventana Propiedades de Pantalla y seleccione
Opciones avanzadas.

3 Haga clic en la ficha Solucionador de problemas y mueva el deslizador de aceleracion
de hardware hasta el valor Completa.

4 Ilaga clic en Aceptar y vuelva a hacer clic en Aceptar.

Si reinstala o actualiza los controladores de video, o si reinstala Windows Server 2003, deberd volver
a establecer la aceleracion del hardware de video en el valor Completa.
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Correccion de problemas de video en pantallas planas
durante la instalacion del sistema operativo Microsoft
Windows Server 2003

E‘ NOTA: Ia informacion siguiente se aplica sélo a las instalaciones del sistema operativo Microsoft
Windows Server 2003 en sistemas que tienen conectadas determinadas pantallas planas y en los
que se ha activado la redireccion de consola en el programa de configuracion del sistema (de manera
predeterminada, la redireccion de consola esta desactivada). Dicha informacion no afecta a los
sistemas conectados a un monitor CRT ni a los sistemas que tienen instalado otro sistema operativo.

En determinadas condiciones, la imagen de algunas pantallas planas puede desplazarse
continuamente durante la instalacion del sistema operativo Microsoft Windows Server 2003. Esto
se debe a que se ha activado la redireccién de consola en el programa de configuracién del sistema
(de manera predeterminada, la redireccién de consola estd desactivada).

La redireccién de consola se utiliza al administrar el sistema desde un terminal conectado al puerto
serie del sistema. Cuando Windows Server 2003 detecta que la redireccién de consola esta
activada, optimiza sus pantallas de instalaciéon a un modo de texto de baja resolucién para un
terminal compatible con VI'100. Algunas pantallas planas no pueden sincronizarse con ese modo.

Para corregir este problema, reinicie el sistema, abra el programa de configuracién del sistema

y desactive la redireccién de consola. Una vez que haya instalado el sistema operativo Windows
Server 2003, abra el programa de configuracién del sistema y active la redireccion de consola,
silo desea.

Funcionamiento del ventilador de la fuente de alimentacion
en el modo de espera del sistema

Cada fuente de alimentacién contiene un ventilador de refrigeracién interno. Cuando el sistema
entra en el modo de espera, el ventilador de la fuente de alimentacion permanece encendido.

Esto es normal y permite que el ventilador siga refrigerando la fuente de alimentacién. El funciona-
miento del ventilador puede hacer que el sistema parezcea estar encendido cuando en realidad estd
apagado en el modo de espera.
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Instalacion de Dell OpenManage Array Manager 3.6

Con el sistema se entrega Dell OpenManage Array Manager 3.6. Array Manager estd destinado a
los administradores de sistemas que implementan soluciones RAID de hardware y software y que
conocen los entornos de almacenamiento corporativos y de pequenas empresas. Para instalar
Array Manager, realice los pasos siguientes:

1 Inserte el CD de Dell OpenManage en la unidad de CD.
Se inicia automaticamente la aplicacién de instalacion de Dell OpenManage.

2 Salga de la aplicacién de instalacién de Dell OpenManage si desea instalar dnicamente
Array Manager 3.6.

3 Vaya al directorio am\setup del CD.

4 Haga clic en setup.exe.

5 Siga las instrucciones que aparecen en la pantalla.

Array Manager también puede descargarse ¢ instalarse desde support.dell.com.

Instalacion de un solo modulo de memoria

Si sélo se instala un médulo de memoria, debe instalarse en el z6calo DIMMI_B. El intercalado
de dos vias no se admite en esta configuracién. Para obtener més informacién sobre los médulos
de memoria, consulte la Guia de instalacién y solucién de problemas.

Uso de una controladora PERC 4/DC

Sélo se considera adecuado utilizar con la controladora SCSI integrada del sistema el canal 0 de
PowerEdge™ Expandable RAID Controller 4/DC (PERC 4/DC). Los sistemas entregados por Dell
con una controladora PERC 4/DC instalada ya estdn configurados con la conexién de canal 0, y
esta configuracién no debe cambiarse. Si afiade una controladora PERC 4/DC al sistema, debe
conectar el canal 0 de la controladora PERC 4/DC al plano posterior SCSI utilizando el cable
proporcionado con la controladora.

Actualizacion de informacion



Creacion de una matriz RAID con la controladora SATA
incorporada

Para crear facilmente una matriz RAID cuando se utiliza la controladora SATA incorporada
del sistema, realice los pasos siguientes:
1 Encienda el sistema.
2 Pulse <F2> inmediatamente después de que aparezca el mensaje siguiente:
<F2> = Setup

Para obtener mas informacion, consulte “Programa de configuracién del sistema”
en la Guia del usuario.

3 Active RAID en las opciones de Integrated Devices (Dispositivos integrados) del programa
de configuracién del sistema.

4 Consulte la documentacién de CERC SATA 2§ para obtener informacién sobre la
configuracién de unidades RAID.

El controlador RAID de CERC SATA 2§ estd disponible en la pigina Web de soporte de Dell
(support.dell.com).

Uso de Red Hat Enterprise Linux, Dell OpenManage Server
Assistant y la controladora SATA incorporada con RAID

El sistema operativo Red Hat Enterprise Linux puede instalarse tnicamente mediante el soporte
de Red Hat Enterprise Linux si se cumplen todas las condiciones siguientes:

* [Dstd intentando utilizar Server Assistant para instalar Red Hat Enterprise Linux.

* La controladora SATA incorporada estd activada en el programa de configuracién del sistema
(consulte la Guia del Usuario para obtener mds informacién acerca del programa de
configuracién del sistema).

Esto se debe a que actualmente Server Assistant no contiene controladores RAID para admitir
la instalacién de un sistema operativo Red Hat Enterprise Linux con la controladora SATA
incorporada activada en una configuracién RAID. Por consiguiente, la opcién de instalacién del
sistema operativo Red Hat Enterprise Linux no estd disponible en Server Assistant si se cumplen
las condiciones indicadas anteriormente.

Consulte la documentacién de Red Hat Enterprise Linux para obtener informacién sobre cémo
instalar dicho sistema operativo desde el soporte de Red Iat Enterprise Linux.

Una vez instalado el sistema operativo desde el soporte de Red Hat Enterprise Linux, puede utilizar
Server Assistant para instalar utilidades adicionales, como los diagnésticos.
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Consideraciones al configurar RAID mediante Red Hat Enterprise Linux
y la controladora SATA incorporada

n NOTA: la informacion siguiente solo es relevante si desea utilizar la controladora SATA incorporada
en una configuracion RAID utilizando Red Hat Enterprise Linux.

ﬁ AVISO: el sistema no contiene controladores RAID que admitan una configuracion de RAID con
controladora SATA incorporada en un entorno Red Hat Enterprise Linux. RAID no se activa aunque
la opcion de RAID del programa de configuracion del sistema esté activada. S6lo es posible activar
y configurar RAID desde el sistema operativo Red Hat Enterprise Linux.

Cuando se utiliza la controladora SATA incorporada con Red Hat Enterprise Linux, sélo es posible
activar y configurar RAID mediante el sistema operativo Red Hat Enterprise Linux, no en el
sistema. Aunque la opcién de RAID puede seleccionarse y activarse en el programa de configuracion
del sistema, y RAID 0 0 RAID 1 puede configurarse en <Ctrl><a>, los controladores RAID no estdn
disponibles para su soporte y RAID no se activa.

Consulte la documentacion de Red Hat Enterprise Linux para ver instrucciones sobre cmo activar
y configurar RAID.

Instalacion de controladores Fast Ethernet con Server
Assistant en sistemas con dos procesadores que ejecutan
el sistema operativo Microsoft Windows 2000

En ciertos casos, si se instalan controladores Fast Ethernet mediante Server Assistant en un sistema
que tiene dos procesadores y que ejecuta Microsoft Windows 2000, puede que el sistema se
detenga en la pantalla Plug and Play Detection (Deteccién de Plug and Play). Si esto sucede,
reinicie el sistema y la instalacion finalizard correctamente.
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